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OLIl lKAl, TÁRSADALMI És KÖZGAZDASÁGI LAP ... . . ~
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POLITIKAI, TÁRSADALMI es KÖZGAZDASÁGI LAP
Megjelenik hetenk-i , ,

ké tsz,,,., csütörtökön és v a s á, r „ a p.

Vita után.
A képviselőim befejezte a földmive- 

lésügyi miniszter költségvetésének tár­
gyalását Tartalmas és részletes vita 
volt, amint az ügy fontossága meg is 
kívánta. Hazánk földjének természete 
és gazdagsága, terményeinek különfélé­
ig6'. népe két harmad részének foglal­
kozása és exisztenoziája első sorban ezen 
nemzetgazdászati ág felé tereli a gon­
dolkozó politikusok figyelmét. Ha a 
mezőgazdaság, állattenyésztés virágzik ; 
ha a föld produktív ereje minden irány­
ban kihasználtatik: biztos alapot látunk 
a vagyonosodás és szellemi műveltség 
minden iránya számára.

De a tartalmas vita, benső fontos­
sága mellett, még egyébről is tanúsá­
got tesz. Tanúságot tesz arról, hogy az 
a merev párt-fegyelem, mely megkötné 
a gondolkozó elmék önállóságát, s ame- 
lyet oly szívesen szeretnek gúnyképpen 
a szabadéivüpárt szemére vetni az el­
lenzék mérgesei, üres ráfogás. Csak 
egy tekintetben nem ismer ez a párt 
semmiféle megalkuvást, amint ennek 
a lefolyt vitában különösen Tisza István 
szolgáltatta, bizonyítékát: a következete­
sen szabadelvű és nemzeti politika szol­
gálatában.

Ainos is arra semmi szükség, hogy 
ugyanazon politikai irány főelveiben 

megegyező egyének, ezen kereten belül, 
melyet önmaguk is önkéaytesen tölte­
nek be, a részletekben egyformán gon­
dolkozzanak. Ez nem is lehetséges, de 
veszedelmes is volna. A vélemények 
kölcsönös cseréjével lehet csak elvá­
lasztani azt, ami mellékes és fölösleges, 
attól, ami súlyával minden rázkódást 
kiáll, vagyis az igazságtól.

A szabadelvüpárt egységének nem 
abban kell nyilatkoznia, hogy tagjai 
egyszerűen bevárják vagy tudomásul 
veszik vezéreiknek eszméit, s azokhoz 
a legkisebb részletekig vita nélkül al­
kalmazkodnak. Az ilyen pártban nem 
volna erő kifejthető akkor, mikor külső 
támadások azt szükségessé teszik.

Az egységnek ma leginkább abban 
kell nyilatkoznia, hogy a szabadelvű 
irány szigorú megvédése mellett az 
osztrák jogtalan követelésekkel sikerrel 
szem beszáll hasson. A kiegyezés lesz a 
valódi próbája ezen párt egységének. 8 
meg vagyunk győződve, hogy ebben a 
kérdésben semmi mellékes, kicsinyes 
körülmények vagy szubjektív motívumok 
nőm lazítják az impozáns erőt, melyet 
az egység felmutathat.

Hazánk érdekeinek felelősséggel tel­
jes ótalma s ezzel az ország nagy több­
ségének bizalma ma ezen párthoz fű­
ződik. Ez a felelősség akkora teher, 
olyan erős kötelék, amelynek súlyát és 
erejét sem ellenzéki ráfogások. sem az 
élettel járó egészséges vérkeringés ter­
mészetes mozgékonysága nem paralizál­
hatja.

A nemzetiségi sajtóból.
(—) 1894-ben a Tribuim akkori szerkesz­

tői a Janka szobor-alapra mintegy 4000 
htot gyűjtöttek. A belügyminiszter betil­
totta a gyűjtést és a nagyszebeni hatóságok 
a gyűjtőket a hatósági engedőiéin nélkül 
viiió gyűjtés miatt 3—5 napi elzárásra Ítél­
ték ős egyúttal a pénz elkobzását is elren­
delték. A belügyminisztérium az Ítéletet föl- 
oldolta, megelégedvén azzal, hogy a gyűjtés 
nem folyhat tovább. Most már a gyűjtőknek 
kötelessége lett volna az összegyűjtött pénzt 
valahol letétbe helyezni és valamely jóté­
kony, vagy kulturális ezelTTt gy Unió icsöz tel, ni, 
A gyűjtők azonban fölhasználván a. Tribuna 
szerkesztőségében beállott válságot, Szóbeli­
ből eltávoztak anélkül, hogy a pénzzel el­
számoltak volna. Ivsőbb egyik-másik román 
lap, sőt maga a Tribuna is kérdezte, hogy 
hová lett a Janku-alap? Az egyik gyűjtő, 
ki időközben a Re vista Orestici szerkesztője 
lett, ki is jelentette egy Ízben, hogy a pénz

Ne kérdjétek . . .
Ne kérdjétek, hagyjátok el.
Miért halvány, bús az arczom: 
Büs lehet az, kit senki se 
Támogat, véd nehéz harezon.

Ne kérdjétek, hogy mért járok 
Oly gyakran a sírok között: 
Temetőkert hantján kívül 
Hova vágyhat sorsüldözött?

Ne kérdjétek, mi fáj nekem,
A szivemet hogy mi bántja;
Ki oly nagyon megcsalódott,
Szívó, lelke hogyne fájna?...

Ne kérdjétek, miért sirolt,
Szomorú rá a felelet ....
Csak sírjatok inkább ti is, 
Sirassatok meg engemet!

Carmina.

Egy vak hegedűs története.
— Irta: Vanda. —

Négy éves korában vesztette el szeme 
világát. Az asztalnál játszadozott, feldöntötte 
a petroleumos lámpát, az égő folyadék el­
borította testét, és kiégette szemeit.

Hat éves korában özvegy anyját veszítette 
el és a világtalan árva a vakok intézetébe 
került.

Csak 13 éves korában találkozunk ismét 
Gyurival, egy kávéházban, ahol vakokból 
álló zenekar szokott naponként játszani.

Gyuri is köztük van. U a prímás.
A fiuk szépen játszanak, csaknem kifo­

gástalanul.
Befejezték a csárdást, letették a hegedű­

ket és süni taps jutalmazta őket. A prímás 
feláll és halvány, márványlndeg avezának 
mosolyával mélyen meghajtja magát a — 
nagybőgős előtt, amit a vendégek persze 
harsogó hahotával fogadnak.

Szegény Gyuri nem tudta elképzelni, hogy 
méi t. nevetnek a vendégek, ha ő meghajtja 
magát előttük.

Egyedül a czimbalmos nem vak. Ő hordja 
körül a tálezát, szedi he a pénzt és a ven­
dégek gorombaságait. 0 segít a gyámoltala­
nokon, ha valamit nem képesek megtenni.

Most is a tálczával jár körül; az egyik 
asztalnál egy fiatalemberekből álló társaság 
azt a tanácsot adja neki, hogy máskor, ha 
tapsolnak, akkor fogja ő meg a prímás fe­
jét és fordítsa a közönség felé, nehogy az 
máskor is a nagybőgős előtt hajtsa meg

magát, amire aztán az egész tisztelt asztal- 
társaság a hasát fogja neveltében.

A prímás hallotta a fenhangoii mondott 
gúnyos szavakat, hallotta a durva nevetést 
is. Mél) on sóhajtott, fénytelen szemeivel
abba a végtelen, sötét se..... bámult s
melaiicholikus halvány avezáu megjelent 
egy fájdalmas vonás. — •—-------_

Ki ismeri a vakok belső világát?
Az az ember, aki csak a szemével lát, 

közvetlen kapja a külső benyomásokat. A 
természettan és a boneztan gyönyörűen 

■ megmagyarázza, mint vezetik a lát,idegek a 
benyomást az agyba, hol az gondolattá ido­
mul és mint hat a gondolat az összekötött 
idegek, véredények stb. által a szívre, ahol, 
már egószszé alakul.

De micsoda anatómia, psichologia, pliysio- 
nomitt, phrenologia, vagy más i—a-val vég­
ződő tudomány magyarázza meg azt, hogy 
miképpen megy ez fordítva az oly emberek­
nél, akik csak a szemeikkel nem látnak? 
Akiknek először a szivük dobban nagyot, 
— mint most dobbant Gyuri prímásé — 
azután működik az agy és megjeleli abban 
az örök éjben egy fényes pont, mely ra­
gyogó, mint a sötétséget áttörő villanyfény, 
és műié, mint az emberekbe vetett, bizalom 

Gyurinak az izmai megfeszülnek. Megliaj-
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jó helyen, azaz olyan embernél van, kitől a 
magyar kormány nem tudja elkobozni.

Egyszóval, senki sem tudta, hol a pénz? 
— És e közben nagyon furcsa hírek keltek 
szárnyra. Némelyek tudni akarták, hogy 
Russu Sivianu és társai az 1895-iki nem­
zetiségi kongresszus rendezésére elköltötték, 
mások szerint Bukarestben Slavic! János 
őrzi, sőt olyan is volt, aki tudni vélte, hogy 
beolvasztották a liga alapjába. Annyi azon­
ban tény, hogy jelenleg senki sem tudja, 
hogy a pénz leinél van? A román nemzeti­
ségi lapok, hogy skandalum ne legyen, 
nagy szégyenkezve hallgattak a Janka - 
alapról.

A minap azonban egyik kolozsvári lapban 
egy román, ki maga is az adakozók között 
volt, számon kéri a Janku-alapot és pedig 
egyenesen a Trihuna-t. arról is értesítette 
hogy az adakozók közül többen a hatósá­
gok intervvnezióját akarjak igénybe venni 
annak megállapítására, hogy pénzük hol van 
elhelyezve s egyátaldu "megvan-e? -- A
Tribuna nem térhetett ki a válasz elől. 
Ezért egyenes es határozott hangon szóli- 
totra fel a Tribuna és Foia Poporului 
1894—95-iki szerkesztőit, hogy haladékta- 
anul nyilatkozzanak s mondják meg, hol van 
a pénz?

' Az érdekelt felek azonban most is hall­
gattak s azért a Tribuna legutóbbi számá­
ban megismételvén előbbi kérdését, egyene­
sen a nemzeti becsület nevében követeli a 
kielégítő nyilatkozatot. Érdekes, bogy a 
Tnbuna fölhívását, egyenesen a Tribuna 
I opomlui-hoz intézi, mint olyan román 
orgánumhoz, amely körül éppen a Tri- 
buna régi szerkesztőségének tagjai cso­
portosultak. Meg jellemzőbb a Telegraful 
Homan nyilatkozata, amely a Tribuna I\>- 
porului megindulásában azt az egyetlen jót 
látta, hogy igy legalább van egy orgánum 
amelyben a Tribuna volt szerkesztői több 
kérdésre vonatkozóan megadhatják a szük­
séges fölvilágositásokat, igy többek közt 
arra vonatkozóan is, hogy hová lettaJanku 
szobor-alap ?

2. oldal. 17. szám.

0 1 á h n e m z e t i m u z e u ni. Az érdél v- 
részi oláhok között mozgalom indult meg, 
hogy közköltségen egy oláh nemzeti múzeumot 
állítsanak föl Nagy-Szebenben. Ebbe helyez­
nék el a magyarországi oláhok történelmi, 
irodalmi, földrajzi és egyéb kulturális emlé­
keit s az Associatiunea Transilvaná-uak 
nagy könyvtárát. Az oláh nemzeti muzeum 
eszméje az Associatiunea lugosi gyűlésén me­
rült föl először, azóta mindinkább hódított 
s az Associatiunea hivatalos közlönyében 
már részletes terveket is fölhoz a múzeum 
megvalósítására. A közadakozás mellett nagy 
támogatást vár az oláh pénzintézetektől. 
Magyarországon ez idő szerint van 46 pénz­
intézet, melyeknek événkint száz millió forint 
forgalma van. tiszta évi nyereségük fél mil­
lió forint. Tíz éven keresztül adjanak éven- 
kint a jövedelemből 2 százalékot, ez száz­
ezer forintot tesz ki; hozzávéve ehhez a 
közadakozásból gyűjtött, összeget, föl lehetne 
építeni rövid időn belül a „nagy nemzeti 
palotát,.“ Az Associatiunea terve szerint e 
czélra föl kellene használni a román szín­
házi alapot, mely eddig is már sok tízezer 
forintra rúg. „Ez a ház legyen a mi nemzeti 
épületünk, mondja az Associatiunea közlönye, 
társadalmi és kulturális életünk székhelye, 
hol bármikor, mint jogos tulajdonunkban, 
szabad tanácskozásra gyűlhetünk össze há­
borítatlanul s anélkül, hogy idegenek önké­
nyétől függnénk.“

Az Ungaria.
(Magyar-román szemle)

Dr. Moldovan Gergelynek, a kolozsvári 
tudomány-egyetem román nyelv és irodalom 
tanárának a magyar-tornán testvériség érde­
keben kifejtett tevékenysége és munkálko­
dása általánosan ismeretes.

E nemes czél szolgálatában áll az általa 
szerkesztett magyar-román folyóirat is, mely 
újév óla füzetekben jelenik meg, s az ed­
diginél is sokkal díszesebb kiadásban.

Hogy Moldován mily czélt tűzött ki maga

lik, fejét oldalvást fordítja és lekonyitja, 
mintha ballgntódzuék

— Sándor!
— Mit akarsz? — kérdő a czimbalmos.
— Nézz csak ki, nem-e Lilli vár reám?
Sándor kinéz és megpillant a kávéházuak 

egyik tükörablakán kívül egy valóságos ma­
donnafőt, halvány, jóságteljes, szenvedő vo­
nások kai.
- De igen, itt van, éppen ide néz.
Gyuri gyorsan feláll.
— Ma nem játszunk többet.
És félre tolja székét előre nyújtott ka­

rokkal, tapogatódzva siet a ruhafogas felé, 
kalapját és botját magához ragadva, a bo­
tol maga elé tartva, bizonytalan léptekkel 
siet, az utczára.

— Itt vagyok Gyuri — szólal meg a kint 
váró leány, mialatt a gyámoltalan leány felé 
sicl és megfogja karját.

Gyuri görcsösen, heves mozdulattal ka­
paszkodik a leány karjába.

— Jer! Menjünk! Mai v geztem.
— Mért vagy ma oly kedvetlen, oly lehan­

golt ? Bántott valaki ? Talán ismét gúnyt 
űzlek veled? — kérdi a szép halovánv 
leány.
- Ne légy nyugtalan kedves Lilim! Nem 

bántott senki, de ki is bántana egy vak 
koldust?

Lili felsohajtott, fájdalmas, sokatmondó

pillantást vetett. Gyurira és szótlanul, gon­
dolatokba merülve folytatták utjokat.

Gyuri nem [lakott az intézetben, mint 
többi társai. Lili anyja, ki a szerencsétlen­
nek nagynénje volt, egy véletlen eset foly­
tán megtudta, hogy Gyuri a vakok intéze­
tében tartózkodik és a derék asszony, da­
czára annak, hogy maga is egyetlen leányá­
val, Lilivel együtt, sanyarú anyagi viszonyok 
közt élt, nem nyugodott addig, mig Gyurit 
az intézetből magához nem vitette.

Midőn leánya, a szép Lili, megpillantó 
vak rokonát, a vonzalom oly neme követke­
zett szivében, melyet nemes lelkek közös 
szenvedése szokott szülni.

Lili gyógyíthatatlan mellbajban szenvedett.
A szerencsétlenek csakhamar megértették 

egymást. Nem iparkodtak egymást vigasz­
talni, tudták, hogy bajuk ellen csak egy 
orvosság van, és az a halál. Addig, mig az 
az orvos nem jelentkezik, hiába minden 
vigasz. De enyhíteni iparkodtak egymás 
sorsát.

Midőn lakásukhoz közeledtek, Gyuri meg­
törte a csendet.

— Lili, neked van valami bajod ma! — 
monda remegő hangon. — Melled jobban 
fáj, mint egyébkor, nemde?

— Miből gyanítod Jezt? — kérdi Lili 
meglepetve.

Gyuri habozott.

elő folyóiratával, azt igen szépen és jellem­
zően mondja el ő maga egy helyen:

„Annak a vízcseppnek vettük a szerepét, 
amely következetesen egy irányban hullván, 
idővel magának még a kemény kősziklába 
is üreget csinál. Czőlunk abba a kősziklába, 
amely a közös életre ős barátságra utalt 
magyar és román között emelkedik, esz­
méink tisztaságával, az egymás megismeré­
sére vezető dolgok közlésével, az igaz szere­
tet magva inak elhintésével, rést ütni.“

E czélnak megfelelőig a folyóirat román 
részében kezdettől fogva a magyar tudomány 
ős irodalom jeleseinek munkáit és életraj­
zát adta, nevezetesen:

Arany János, Aszalay József, Asbotli Ottó, 
Baross Gábor, Bérczy Károly, Beöthy Zsolt, 
Barthalus István, Bajza József, Csokonai 
\ itéz Mihály, Csiky Gergely, Czuezor Ger­
gely, Dörfler Stefánia, De Gerando Antónia, 
br. Eötvös József, Endrődy Sándor, Gyulai 
Pál, Ilanusz István, Ilerczegh Ferencz, Her­
man Antal, Hunfalvi Pál, Jókai Mór, Jósika 
Miklós, Jeszenszky Sándor dr., Kazinczy 
Ferencz, Kemény Zsigmond br., Kisfaludy 
Károly, Kossuth Lajos, lvuun Géza gróf, 
László főherczeg, Lévay József, Márki Sán­
dor dr., Mikszáth Kálmán Petőfi Sándor, 
Petz Gedeon, dr., Poor Antal, Pósa Lajos, 
Rővay Mihály, Szádeczky Lajos dr., Sziny- 
nyei József dr., Széchy Károly dr., Szóchy- 
Lorencz Jozefin, Széchenyi István gróf, 
Szamosi János dr., Tóth Kálmán, Tompa 
Mihály, Virágh Benedek, Vörösmarthy Mi­
hály, Wenezel Gusztáv, Wertner Mór stb. A 
magyar rész pedig a román irodalom és 
közélet egyes eseményeit ismerteti, melyben 
a magyar Írók közül is többen igen dicsé­
retre méltó munkásságot fejtenek ki.

E most megjelent füzet is Szőts Sándor 
dr. Szádeczky Lajos, Jókai Mór, Beöthy 
Zsolt, dr. Gyalui Farkas, Szily Kálmán, dr. 
Szilasi Gergely, dr. Márki Sándor, dr. Jancsó 
Benedek stb. munkáit, valamint J. C. Paptól 
a Szózat román fordítását foglalja magában. 

Mikor a folyóirat ezelőtt hat évvel meg-

Nos szólj hát! — sürgető a leány.
— Most nem . . . majd máskor . . . hol­

nap — feleié zavartan s szakadozva Gyuri.
— Nem . . . még ma . . . rögtön, Hátha 

holnap későn lesz - tévé halkan utána.
Izgatottan léptek a szobába. Gyuri heve­

sen vonta Lilit maga mellé a pamlagra; 
keble zilált, arczát sötét pir bori Iá, midőn 
következőleg szólt:

— Emlékszel-e, mikor engem ide hozta­
tok ? Mikor legelőször találkoztunk és én 
kezemmel végig simítottam arezodat.

■— Emlékszem.
És enilólcszel-e, hogy én azt mondtam 

neked, hogy most már ismerlek, most már 
tudom, hogy engem ezentúl az angyalok 
fognak megvédeni, hogy te lősz ezentúl az 
egyetlen világos pont az én sötét, örök éj­
szakámban?

— Emlékszem.
— Nem tudom, mi súgta azt akkor ne­

kem, de azon éjjel, midőn álmatlanul elme­
rengve sorsom fölött' feküdtem ágyamban, 
megjelent előttem egy világos ködfátyol, egy 
világos pont és az a pont mindig, mindig 
nagyobbodott, mig végre egy halvány leány- 
aiczot láttam magam előtt, egy emberi ar- 
ezot, és ez az arcz a te képmásod volt.

Lili mosolygott.
^ — Nevezd szerelmi vallomásnak. Hahaha 1 

Egy vak koldus szerelmet vall egy szép
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indult, a túlzó román kövük Moldovánt is­
mert, politikai magatartásáért s folyóiratának 
hazafias irányáért elnevezték: „renegátnak" 
„nemzetárulónak“, „magyar hordárunk" s 
még sok mindennek ; de Moldován, mint aki 
meg volt győződve ügyének tiszta igazsága 
felől, nem reagált az efféle támadásokra, 
hanem szakadatlanul dolgozott, ivókat szer­
zett s ivókat nevelt magának s ezzel meg­
tette alapját egy keletkezőben lévőivodalmi 
iskolának, melynek czélja: „az irodalmat 
hazafias alapva fektetni s a mngyavság és 
románság között az egyetértést, a kölcsönös
tiszteletet és szeretetet, fejleszteni és ápolni“

És törekvését siker fogja koronázni, mert 
ma azok is, kik eddig csak szitkokkal ille­
ték Moldovánt: a legtöbben elismerik híva 
tottságát úgy az irodalmi, mint politikai 
tekintetben.

Mostanában különben az irodalom terén 
általában egy igen örvendetes jelenség ész­
lelhető s ez az, hogy tudományos és köz­
életünk sok jelese a román nép történeti 
múltjának megvilágításával foglalkozik s ez­
zel olyan oldalról mutatják be a román 
népet, mely a nemzetiségi kérdés megoldá­
sának egyungetésére igen alkalmas.

Ilyennek lehet tulajdonítani dr. Márki 
Sándor kolozsvári egyetemi professzornak a 
Szemle most megjelent számában a mára- 
marosi Váncsok és Váncsfalvi Jurák (Jur- 
kók) genealógiáját — eredeti oklevelek 
alapján, amily tudományos apparátussal, épp 
oly jóakarattal — ismertető kitűnő munká­
ját is.

Egyébként a kolozsvári tudomány-egye­
tem professzorai a románság előtt nagy 
népszerűséggel és tekintélylyel bírnak s ak­
tivitásuk a nemzetiségi kérdés megoldását 
mindenesetre nagyban elő fogja segíteni.

—m. —v.

Levelezés.
A cltluai tengeren, 1897. jan. 15. 

Utunk már több nap óta visz a belátha­
tatlan tengeren. Hogyne, mikor Singaporé-

Közérdek.
tol, ahonnan elindultunk, Hongkongig, ahova 
igyekszünk, 1470 ménfőid utat kellene meg­
lennünk. Felét megtettük mára.

Ivét utolsó érdekes pont, ahol utoljára 
voltunk, Penáug és Singapore.

i eiiáng a maiakkal félsziget nyugoti ol­
dalán fekszik 120.000 lakossal; a lehető leg­
tipikusabb helyek egyike. Singapore a ma­
iakkal félsziget déli csúcsánál lévő szigeten 
van 180.000 lakóval. Ez még melegebb, mint 
az előbbi; hiszen csak 1 és Vie-od rész fok- 
iiyna van az egyenlítőtől. Szenvedtünk is 
annyit a melegtől, amennyit életemben soha. 
Azt. hiszem, hogy miután ezt a három napot 
baj nélkül állottam ki. bátran elkárhozha- 
tom; ott sem lesz melegebb.

A helyben lakó ember nem szenved a me­
legtől. A bennszülött megszokta ; az európai 
pedig csak este megy ki s ekkor sem gyalog.

Itt európai ember gyalog nem jár; az 
rangján alól volna és hátrányára volna a 
tekintélynek, ami egyedül teszi lehetségessé, 
hogy egy maroknyi angol - alig van pár 
száz ezer — közel másfélszáz millió benn­
szülött felett uralkodjék, még pedig olyanok 
lelett., akik között ma már tömegesen for­
dul elő műveltség s részben nagyon is számba- 
vehető gazdagság.

Ezen okokról és csodálatra méltó ered­
ményeiről már több levelemben megemlé­
keztem ; s tették azt már számtalan szak­
avatottabb férfiak, komoly, nagy müvekben. 
Azonban tagadhatatlan, hogy sokat közülök, 
ha nem is gyülöiség, de legalább elfogultság 
sugalmazott angolellenes véleményekre.

Az angol hatalom olyan valami, amit a 
többi európai gyarmatosító nép nem tud 
irigység nélkül megbírálni. Első sorban ott 
van a franczia, akinek a gyarmati politika 
nem akar, és nem iy .fog, sikerülni mind ad- 
dig, amig azt hiszik, hogy a köztársaság s 
a szabadság azonos fogalmak. Hiszen a fran­
ci" köztársaság bürokrácziája az egyéni 
szabadságot még otthon is csorbítja Hát még 
a gyarmatokban 1

Angliában erős arisztokratikus maradvá­
nyok mellett a lehető legnagyobb egyéni
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fiatal leánynak . . . Nem rossz ... no de 
halld tovább! Ezentúl bárhol voltam, ha te 
közeledtél hozzám, vagy közelemben voltál, 
megőreztem azt, szivem megsúgta és mind­
annyiszor megjelent előttem az a világos 
pont, a te arczod, és én tudtam, hogy közel 
vagy hozzám. Oh, ezek a világos pontok vi­
lágították meg az én vakságom fekete 
poklát!

Itt lecsüggesz tófejét s elhallgatott. Lilinek 
a szemeiből könyek ragyogtak.

— Egy évvel ezelőtt, — folytató Gyuri
— midőn mellbajod veszélyes alakot öltött, 
szinte megjelent előttem az a világos pont, 
az a fehér átlátszó ködfátyol, de a te ar- 
czodat nem láttam benne. Midőn három hó­
val ezelőtt betegséged ismét rosszabbra for­
dult, akkor sem láttam arczodat, abban a 
világos pontban, és midőn értem jöttél, szin­
tén megjelent, előttem az a fehér ködfátyol, 
de tégedet, nem láttalak benne. Nos, volt-e 
okom azt mondani, hogy neked ma valami 
bajod van ?

— Hidd el kedves' Gyuri, nem volt, okod
— mondá Lili elérzékenyUlve.— Igaz, hogy 
nem a legjobban érzem magam, de azt csak 
a hűvös, ködös időjárásnak tulajdonitól)).

Gyuri kótkedőleg rázta fejét.
— Az én sejtelmem nem csal .. . félek 

. . . nagyon félek, hogy bajod ismét rosz- 
szabbra terjed — — —

Az éjét mindketten álmatlanul tölték. 
Gyuri előtt egyre ott lebegett az a világos 
pont, anélkül, hogy Lili arczát láthatta volna 
benne. Lilit pedig szúró fájdalmai nem 
hagyták aludni. Érezte, hegy Gyuri jól sej­
tett.

Másnap mellbaja aggasztó mérveket öltött. 
Anyja orvosért szaladt, ki a beteg ágya 
előtt megjelelve, azzal vigasztalta, hogy; 
„nem tart soká és jobban fogja magát érezni 
a beteg.“

Nem is tartott soká. Egy óra múlva az 
anya jajkiáltásai töltötték be a házat. Egy 
köhögési roham ölte meg leányát. Nemso­
kára Gyuri is haza került, a szoba közepén 
megállt, megtörve, csüggedt fővel, remegő 
szempillák kai, melyek alól bőven csordultak 
elő zavaros könyei. Ő már tudta, hogy Lili 
meghalt. A játék közben, mikor legszenve­
délyesebben húzta a csárdást, megjelent 
előtte a világos pont, mely mindig, mindig 
nagyobbodott, lassan-lassan alakot öltött, 
mig végre egy halvány leány-arczot látott 
maga előtt, lezárt szemekkel, nyitott ajkak­
kal, azokon egy-egy piczi sötét-vörös vér- 
csöppel, a halál pecsétjével — — — — — 

Három héttel ez esemény után olvasható 
volt a lapokban, hogy egy lóvonatu vasúti 
kocsi a temető közelében agyongázolt egy 
vak hegedűst, ki naphosszat ott állt, a te­
mető bejáratához támaszkodva.

szabadság van. Francziaországban, demokra­
tikus intézmények és szokások mellett, a 
polgári szabadság jóval korlátoltabb. Mind 
a két gyarmatosító állam, tengeren túli gyar- 
matjuihan, saját magát akarja felfrissített 
alakban reprodukálni.

A reprodukczió eredménye pedig teljesen 
az angolok mellett bizonyít.

Hátra van még Németország, mely leg­
újabb időben állott be tengerész és gyarma­
tosító államnak.

Már most is Afrikában, Uj-Guineában, 
Borueoban s más szigeteken tekintélyes bir­
tokai vannak. Ezekről ma még alig mondhat 
valaki okadatolt véleményt. Még ezután kell 
átmenniük a tüzpróbán.

Tekintve azonban a néniét nemzet szelle­
mét,, nagy jövőt, lehet nekiek jósolni.

A németek csak legújabb időben léptek 
erre a térre s már is hatalmasan verse­
nyeznek a tengeren a legrégibb tengerész 
népekkel. Sőt, az angolon kívül a többit meg­
haladták.

Egész hosszú utam alatt, angol hajón kí­
vül, legtöbb német hajót láttam ; s ami na­
gyon egészséges áramlatra mutat, nagyon 
sok volt köztük a privát vagyont képviselő 
hajó. Holott a többieké társaságoké, szubven­
ciókkal s egyéb mesterséges eszközökkel 
dédelgetett virágházi növény.

A hanczia tengeri kereskedelem pedig 
évek óta apad. Az utolsó évi kimutatás is 
1 GO millió frank apadást mutat.

ügy látszik, hogy — a genialitást leszá­
mítva, amiben elől járnak — a latinoktól a 
germánok a hatalmat kiragadják.

De látom, hogy igen messze menteni ezen 
tárgy fejtegetésében s unalmas találok lenni; 
pedig magam is avval a francziával tartoki 
aki azt mondta: „Minden irály jó. csak az 
unalmas nem!“

Penangról és Siugaporéról olvasóimat a 
Vasárnapi Ujság-hoz utasítom. Neki szánt 
közleményemben bővebben van tárgyalva. A 
czikk maga Hongkongban lesz evvel együtt 
feltéve, s így iegíölebb pár nappal előbb, 
vagy később fog ennél megjelenni; azért e 
két városról most nem irolt. Lesz mit irni 
úgy is elég, egyébről.

Ilyen szokatlan utazásnál épp az a baj, 
hogy nagyon sok benyomás rohanja meg az 
embert egyszerre s oly kábítókig hat az 
agyra, hogy alig tudunk tisztán, világosan s 
illő korlátok közé szorított képzelettel vala­
mit, papírra tenni.

Ehhez járul még az európainak elviselhe­
tetlen meleg. Tunyává, lehangolttd tesz; a 
gondolkozás élességét eltompitja. Az északi 
embert itt energiája cserben hagyja. Dol­
gozni nem tud. Talán ez az oka, hogy az 
összes föld tropikus lakói sohasem adtak 
egy világhírű tudóst sem. A trópusok leg­
nagyobb szellemei — pedig nagyok voltak — 
vallással, bölcselemmel s költészettel foglal­
koztak. Ezzel aztán nagyszabásúkig. Hiszen 
minden nagy vallási rendszer gyökere oda 
vezethető vissza.

Ez a rettentő meleg lesz az oka, ha. köz­
leményem nem lesz elég szellemes.

Ami annyi nagy szellemet, hátránvozott,, sőt 
egész népcsoportokat hátráltatott kifejlődé­
sükben, vagy képtelen utakra terelt, meny­
nyivel inkább lehet egy szerény közlemény 
megölő betűje!

Ez igazolásom s vigasztalásom.
Jól esik a gyengeséget magunkon kívül 

eső tényezőkben keresni.
Amint már múltkor irtani, Penángban fel­

vettünk 200 chinai chulit. Ezekkel ijesztette
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u kapitány az utasukat. Do nem fogott senkin, 
különösen midőn szemtől-,szembe láttuk eztn 
felmeztelen, szolgaságtól elaljasodott tömeget. 
Siugaporébnn még 200-at vettünk fel s most 
van 400 darab belőle. Az igórt katoua-fede- 
zel azonban elmarad. Nem is lett volna* rá 
semmi szükség.

Mind a mellett borzasztó alkalmatlan úti- 
társak. Külön vannak elhelyezve, két. helyt 
a födél alatt szabad levegőn. 11a eső van, ak­
kor sátrat feszítenek feléjük. A szabad el­
helyezés jobb is nekiek : igy is úgy alsza­
nak s ülnek egymás hátán, mint a keringek. 
Igv is csoda, hogy nem beteg mind.

Rettenetes lármás, veszekedős népség ez. 
drdit, kiabál, egymásra nyelvet öltüget, ká- 
•og, mint a varjú; egy-egy ártatlan pofont 
eszámitva azonban, komoly verekedés nem 
mit. Az európait nem szereti, amit csodálni 

nem lehet; de fél tőle.
Egyébiránt az európai gyűlölet nem ezen 

: zerencsétlenekben forr. Ez nem tud a po­
litikáról semmit. Az, mint mindenütt, úgy 
náluk is a vagyonosok s az intellingesebb, 
s igy Cliimtban a városi elem szabadalma. 
China kiválókig városi elemekből áll.

A elunni, kivált ekkora tömegben, bor­
zasztó rossz szagú. Olvastam én ezt sokszor, 
de mindig nagyításnak tartottam, s hajlandó 
voltam európai nagyzoldsnak tulajdonítani. 
Most látom, vagy jobban mondva szagolom, 
hogy igaz.

Élelmezésük tűrhető: gyümölcs, rizs, ba- 
lomfi. Theát mindenik magának főz, nyers, 
fotelen vizet senki közülük nem iszik; ami 
az orvosok véleménye szerint helyes, mert 
állítólag a cliinai vizek egészségtelenek.

Igen feltűnő, hogy Cliinának ez a szegény 
osztálya, amelyik a betevő falatjáért Ame­
rikába s Ausztráliába megy munkát keresni, 
itt a hajón egész nap kártyázik, illetőleg 
nagyon sokféle szerencse-játékot játszik. Este 
néha európaiak is részt, vesznek benne. Ak­
kor a chuli is ember. Ilyen a kártya demo­
ralizáló hatása.

Dohányoznak is oly kis csibukokból, hogy 
nem több 3 szippantásnál; többen czigaret- 
tet csinálnak, de oly rossz szagu dohányból, 
amit mi nem tudunk élvezni, ügy látszik,’ 
valami erős szagositó anyaggal lesz páczolva ; 
legalább arra mutat, hogy dohányuk egész 
fekete.

Pipáznak sokan mákonyi is. A mákony- 
pipában alig van több mákony, mint két 
gombostű feje. Meggyujtva egyetlen hosszú 
szippantást ad.
^ Általában nagyon veszélyesnek tartják. 

Ezeken a elmükön alig látszik, mert min­
den nyomor daczára is nagyon erősek. Le­
het, hogy már kezd a szervezet hozzá ido­
mulni. Minden esetre igaz az, hogy nálunk a 
morphinismus vészesebb következést 

Január 13-án nagy ünnepet ülhettek volna 
a 13-as szára tisztelői. Ünnep volt ember­
áldozattal. Ebédnél ültünk. Hirtelen zaj ke­
letkezik. Felszaladunk a fedélzetre. A zaj 
oka az volt, hogy egy szerencsétlen chinai 
a tengerbe esett. Azonnal mentő-csolnakot 
bocsájtottak a vízre, a hajó is megállott; de 
mindhiába, a szerencsétlen eltűnt.

Társai még annyit sem törődtek vele, mint 
mi. Kártyáztak, pipáztak, mint máskor. Az 
érzéketlenség - állítólag - chinai jellem­
vonás, amit a chulik közt még fokozhatott 
a szolgaság, a müveletleuség s a nyomor.

Éjszaka aztán egy másik chinai is meg­
halt, de ez már természetes halállal. A sze­
rencsétlennél találtak 6 centet. Ennyi volt 
a hagyatéka s a testét félig sem takaró
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rongy, amiről néha alig lehet megtudni, mi­
fele ruha-darab. Ide jöjjön az európai elé­
gedetlen munkás. Ossza meg par hónapig 
ezek sorsát; alig hiszem, hogy azután is oly 
sokszor log sztrájkolni, mert. valóban az euró­
pai beteg társadalmi viszonyok, s a szegény 
ember abból kifolyó szenvedése és nyomora, 
az idevalókhoz képest, isteni áldás.

Ha nem születik egy uj megváltó a chi- 
nniak részére, bizonyos, hogy addig sokat 
fognak szenvedni, amit csak az látszik eny­
híteni, hogy itt a szegény ember még alig 
ébredt az emberi méltóság tudatára.

Ha van mit egyék, az neki elég. Jól mondja 
a szent irás; „Boldogok a lelki szegények, 
mert övék a. mennyeknek országa!“

De hagyjuk a nyomor sötét képeit. A 
fény mellett ott. az árnyék. Csak az egyen­
lítőnél nincs az embernek délben árnyéka. 
Ha volna az emberi társadalomnak is vala- 
lml ily nyugpontja, akkor szebb volna az élet.

Említettem már, hogy Penangról és Sin­
gapore»)] nem Írok ; hát. ivók Singapore szom­
szédjáról valamit.

Van egy ország az Operencziás tengeren 
is túl. Semmiféle mappán nem találni. A 
hajón legalább senki térképén nem lehetett 
megtalálni. Ez a boldog, elrejtett ország pe­
dig Giahora (nem tévesztendő össze Lahora­
val, amely Indiában van).

Ha Singapore szigetéről nyűgöt felé át. 
egy-egy tengerszoroson halad az ember, — 
ami alig kerül egy félórai csői nullázásba — 
úgy megérkezett a giahorai szultán független 
országába.

Majdnem csak egy utczából álló, nagyob- 
badán chinai lakóju város. Jó karban lévő 
rakpart. Elég jó ut a tengerparton. A szul­
tán parkja, amit mindenki látogathat, angol 
Ízlésben tartott szép park, tropikus növény­
zettel. Palotája villaszerű. Belől európai 
komfort.

Van valami országházféle is trónnal, zöld 
posztóval borított asztallal a jegyzők számára.

A terem nem nagy, de elég szép; díszí­
tése török. A szultán maga. is mohamedán.

Az ország arról nevezetes, hogy itt vau 
Ázsia Monte-Carloja.

Reggel 7 órakor ültünk Singaporéban 
kocsira.

Az egész szigetet keletről nyugotra négy 
óra alatt átkocsiztuk s ott csokinkra ülve 
értünk Giahorába.

Singaporemtl is, mint mindenütt, sohasem 
szűntek meg a házak, villák, ültetvények.

Előbb gyönyörű villák, jól gondozott ker­
tekkel. Majd mind chinaiaké. Itt már na­
gyon sok gazdag ember van közöttük. Este 
eleget lebet látni saját díszes fogatán ko- 
csizni a tengerparton. A chinai általában 3 
világrészben terjed, még pedig rohamosan.
Olt viszik itt az Európában a zsidók által 
viselt szerepet, előnye, ügyessége, kímélet­
lensége, kapzsisága, jó számítása, s minden 
jó és rossz tulajdonaival együtt. Azért itt 
nem találni sehol antiszemitizmust; itt ahe­
lyett chinaigyülölet virágzik.

A szép és nagyobb villák után jönnek 
kisebbek, nép által lakott kunyhók. Virág 
és zöldséges kertek kevés kivétellel chinai- 
aké. Van egy-egy malájt is. Európai egy 
sincs. Az itt csak ur tud lenni.

lovább jönnek thea-ültetvények, gyümöl­
csöt termő pálmák, sója bab, tökfélék. Ki­
sebb területű őserdő-darabocskák. De ezek 
már mind fel vannak parcellázva; az erdő­
in á.s foly s jóformán a végét járja.

Csak a pálmákat hagyják meg, mert kö­
zötte, ha nem igen stirü, a kávé s a thea

fél árnyékban jól tenyészik, s igy a föld 
kétszeres hasznot hajt. Itt láttam először 
majmokat szabadon, az erdőn. Minthogy 
senki sem bántja őket. nagyon jámborok.

Az egész ut. a tengerig igen szép tropi­
kus növényzet közt vezel ; de aki látta Cey­
lont, az ebben már affektáczió nélkül alig 
tud gyönyörködni. Azt mondják, hogy e te­
kintetben a földön csak Jáva szebb.

Este sötétben érkeztünk Singaporéba vissza, 
félig megsülve, ami pedig baj, azaz hogy 
éjszaka sem lehet lehűlni.

Igen érdekes világot vet az angol gyar­
matosítás módjaira Penang és Singapore 
keletkezése.

1819-ben figyelmeztette az angol kormányt 
Stradtord Raffles az akkor még független 
fejedelmecskék malma alatt, álló Penang és 
Singapore fekvésére, mely hivatva, vau China, 
Ausztrália s a. szigettenger kereskedelmi 
góczpontjává lenni. Penaugot aztán megvet­
ték 10.000 dollárért, Singaporét 24.000 dol­
lárért. Később hozzá csatolódott, Malakka fél­
szigete. Ma pedig egy nagy, áruval megra­
kott hajó több kikötő-vámot fizet annál a 
10.000 dollárnál.

S trail ford Rafllesnek a szobra pedig ott 
díszeleg, mint Singapore legelső kormányzó­
jáé, Singapore egyik legszebb terén. 

Megérdemli.
lg)' is gyarapszik Anglia.

B. Kemény Endre.

17. szám.

Fővárosi levél.
Budapest, február 27. 

Hogy nem veszélyes többé már ma 
A görög-kérdés mint olyan,
E ténynek biztos hőmérője 
A szilárd tőzsde-árfolyam.
Mert úgy van az, hogy inig a tőzsde 
Szilárdan mint a szikla áll,
A harezterek tudósítója 
E földön hitelt nem talál.

És ilyképpen a helyzet képe,
Oh, elhihetik, semmi más:
Egy csinnal-gonddal megszerkesztett 
Szép tőzsdei tudósítás.
S ón tudom, hogy a nagy közönség 
Tán lesz oly kegyes s megbocsát,
Ha nem állítom össze mostan 
A tőzsde-számok lajstromát.

Hát lilába, csak nem ujul fel 
A régi Hellas fénykora,
S a fejekből is elszál lassan 
A harcznak kéjes mámora.
Egy kis érvágás és más semmi —
S majd föllélekzik a beteg.
A lég :s tisztább, hogyha rajta 
Már átzugott a fergeteg.

Az ember végre is megunja,
E sok vajúdás mitsem ér,
A megszokott fölött az elme 
Könnyedén napirendre tér.
Hogy Blondin meghalt, szárnyra kel hát 
Sok régészért! verzió —
S van olyan is, ki bámul szörnyen,
Hogy Pálffy Albert nagy iró.

Pedig temérdek jót irt össze,
Az ember jobbat nem kíván —
Csak az vet rája rossz világot,
Hogy nyert az Akadémián.
De ez a fátum, édes Isten,
E földön kit nem érhet el?
S ő azért is, hogy elviselte,
Már bámulatot érdemel.
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A parlament most vajmi csendes,
Szint.’ álmosak a padsorok —
Csak olykor-olykor riad közbe 
A szögletből egy jó torok.
Egy kis vitát ha provokálnak 
Az ellenzékről néha tán:
Az ok, — mondják -- hogy megritkultak 
A hölgyek a Ház karzatán.

ö z é r d e it.

A közbiztonság hagyományos,
Egy szóval ábránd még csupán - 
A gyilkosságot felfedezik,
De rendesen a tény után.
Egy szegény órást agyonvertek 
S a rablógyilkos megszökött.
Oh, legyenek csak megnyugodva,
Égy példa ez a sok között.

A halálból uj élet támad,
Ez axióma régi már —
A szentirás is ezt tanítja.
S így minden kétséget kizár.
A télidőt én holtnak tartom, 
bár bizton akad olyan is,
Ki rámondja, hogy állításom 
Ez egyszer szörnyű mód hamis.

Hát elismerem, hogy a tél nem 
A sois-disant holt-szezo n,
De ez azért az állításból
Le — higyjék el — még mitse von.
Mint szezona a mulatásuak,
Vidám, csapongó életet él,
De mint idő a természetben,
Mimiig csalt halott lesz a tél.

E merev testbe élet árad,
És altkor 'itt a szép tavasz —
8 ““ bölcsője lesz majd a nyárnak, 
A téli szezon si rj a az.
S akinek mostan sírja körül 
Egy félvilágnak népe áll,
Kit elföldelünk nemsokára:
A ltönnyüvérü Karnevál.

«ló czimbora volt módfelett ő,
Lgy derék, csélcsap, víg gyerek, _
Kit, bizonyára elsiratnak 
A hálás szivü emberek.
■Sok vágyó sóhaj tör nyomába,
Hogy immár tőlünk messzeszál,
Ki annyi boldog órát szerzett;
A ltönnyüvérü Karnevál.

Hogy sok bolondot elkövetett 
A csélcsap herczeg, annyi szent —
'i bohém kedélylyel néha-néha 
Az erkölcsnek is nekiment.
A nagy többség őt mindazáltal 
A rajongásig kedveié;
1-1 bej, sok újdonsült asszonykának 
Hálás mosolya szól felé.

Hát Ég veled, egy esztendőre,
'Mi, ltönnyüvérü Karnevál,
Ki romlottságod mellett is ma 

gyakorta vagy ideál! 
le föltámadsz még nemsokára,
Hisz gyorsan telik az idő.
A munka után szép az álom . . .
1 e csélcsap fenség adieu !

AWInezi Jógáit.

Vegyes hírek.
~ A városi menhásnak, mely csalt a 

i , “bnultban adatott.át rendeltetésének, már 
')tl«ia van í. egyik öreg, elaggott lakója, Antos 

, or«y 48—49. nyug. honvéd, e hó 26-án 
' Aelgyengülés következtében elhalt.

^ Oiárosius 2-iki piknik rendező 
ottsága tisztelettel felkéri mindazon csa-

!.«.« kik . ............. ......
. ‘ ' kóio/oit iveken jelezték hogy a

íiZ * il"l"em"*1"’1 *=i'«sWjfLkSJid ;r6" i,úsz-m,,, . ,v, °"llg 11 réB> városház 2

s L«rf,ui'....g azoit átvételéről ezen kijelölt idő-
Ske" '“«• . kW tol

k • fZd,lSZ0Uyi tisztro felkért höl- 
f',, ’ mint a rendező bizettság tagjait a

‘ 61 en,beu vaió l,0“'“s megjelenésben na­
gyon akadályoznák.
- Védköteleseink figyelmébe, tiz-

T! & é‘ teSi,Jük 11 "»«yenyedi illetőségű s 
e'b““ sorozásra kerülő ifjakat, hogy N,

nanián fär0Saha" 11 SOr0Z!,S ál,,ilis bő 10-ik

- Öngyilkosig a börtönben A

'mgyenyed, országos fegyintézet egyik czel- 
‘J LJViln Mózes tövisi illetőségű fe- 

gyencz. e lio 26-án délután nadrágsz.ija se­
gítségével a rácsozatra fölakasztotta magát,

1 a “dsAlattevő őr észrevette, már 
halott, volt.
- A középiskolák reformja ország- 

szelte foglalkoztatja a tanárokat. Mindenféle 
egyesületeket, köröket alakítanak, l,o«y az 
ngyet előkészítsék. A múlt héten Kolozs­
várt alakult a Tanáregyesületnek egy erős 
koré, amelynek különös érdeket az ad, hogy 
a reformhoz nemcsak a középiskola ’szem­
pontjából szólhat hozzá, hanem csaknem 
minden fő- és szakiskola Szempontjából is, 
mert. tagjai között egyetemi, tlieologiai, ke­
reskedelmi, gazdasági és más iskolai taná­
rok is vannak. Elnöknek dr. Márki Sándor 
egyetemi tanárt választották meg és a tár­
gyalásokra még a müveit nagyközönséget is 
meghívták.

— Nyilvános köszönet és számadás.
A magyarigeni temetkezési egylet által Ma­
gyar-Igenben, 1897. év február liő 6-án 
rendezett tánczestély alkalmával bevétel 
volt 72 forint, kiadás 40 frt, tiszta jövede­
lemi 32 Irt az egylet pénztára részére. Fe- 
lülüzetiii szíveseit voltak: Csuka Domokos 
főszolgabíró és Lászlt György (Ompoicza)
2 2 irtot. Dr. Dobozy Vilmos, Freu dl
Gyula, Jakab Károly (Benedek) és Rezmann 
György 1 frt 50-1 frt 50 kr. Beteluij 
Áron (Benedek), Bucserzán László, id. De­
meter Sámuel, Emrich Mihály, Floreszku 
Miklós, Jánlcy Lajos, József Ignác/, özv 
Mazim Miklósné, Molnár Lajos, Müller Ká- 
rolyné (Gyulafehérvár), özv. Szász Pál né 
(Sárd), Vadady Gergely (Sárd) és Várady 
Fetencz (Maros-Vásárhely) 1—i frt. Darvas 
Albert, Gruber Bálint, Kis Dániel, Kósa Ig­
nác/, Kovács József, Körösi Feien ez né, Pa- 
velkfi János, Sipos Jula (Sárd), Selmeczy 
Aifhur, Stein József (Sárd), Szabó Ferencz 
Szabó Pál (Sárd), Szőke Mihály, Tamási Jó­
zsef, Tatár Miklós, dr. Tókos Géza, Ul brich 
Rezső (Gyulafehérvár) és 0. Veres Sándor 
(Sárd) 50—50 kr. Deák Károly, Pitánsky 
Ödön, Varga Pál (Sárd) és Zsidó Gábor 
(Sárd) 20—20 kr. Szabó Miklós 10 kr. A t. 
felülfizetőknek és tánczestélyen megjelentek­
nek becses pártolásukért hálás köszönetét 
nyilvánít a rendezőség.

— Uj pánit veret Francziaország. A 
harmadik köztársaság eddig beérte a máso­
dik köztársaság idején vert pénzekkel, és a 
huszonöt év óta vert aranyokon látható női 
fej Oudine vésnök müve, aki a 18-ik szá­
zad végén élt. Az ötfrankos pénz allegori­
kus képét Dupré Augusztin készítette 1848- 
ban. Azóta nem gondoltak uj formára. Való-

5. orda/.
*/llllll,,g “ republikánusok arra gondoltak 
begy úgyis csak i ‘eigiencs az uj kormányfő,-’ 
ma aztán meg volt elég egyéb gondjuk.

t a pénzügyminiszter elfogadta Roty 
■esnok uj tervet az ötfrankosok veretését 

1 11 tlg' ^z “.) pénz nem lesz dombormü- 
ves, ami azzal az előnynyel jár, hogy kónnveb- 
ben rakható oszlopokba és nem reszelhető 
7; "1"lt nll°gy most reszelik az érezpénzt. 
r n. !'le,n egyik "blala nőt ábrázol, aki a 
telkein nap fényében vetőmagot hűit; fejét 
természetesen frigiai sapka födi. A másik 
“b al égő, világító fáklyát mutat föl, amelyet 
babérág övez. A fölirat: Liherté, Kgalite 
Fraternité, 1897

- A hetes szám. Ősidők óta félelmes 
vagy legalább titokzatos szám a bét. Hogy
T, T"‘ek aZ 0ka’ antil a Temps érdekes 
dolgedvat. ír. Szerinte ez a babona onnan 
származik, hogy a régiek csillagászati felfo­
gása szerint a. föld lévén a világ közép­
pontja, körülötte sorakozik a hét fő planéta: 
a Hold, a Merkur, a Vénusz, a Nap, a Mars, 
a Jupiter es a Szaturnusz. Innen került a 
kabbalisztikus csillag köré a bét rejtelmes 
sugár os a szimbolikus gyertyafa rtöra allét 
imr. Állítólag innen ment át a köztudatba 
a hetes szám babonás jelentősége.

Hosszuéletü államférfiak. Glad- 
ston a minap ülte meg nyolczvanlietedik 
születésnapját. Az összes volt angol miniszter­
elnököket kor tekintetében túlszárnyalta 
Lord Sídmouth, aki a. század elején volt mi­
niszterelnök, nyolezvanbét évet élt; Russel 
gróf íiyolczvanhat éves korában halt meg, 
tíz évvel azután, hogy lemondott a szabad­
elvű párt vezetéségéről. Wellington herczeg 
nyolcvankét évet ölt. Lord Palmerston nyolcz- 
Minegy éves korában balt meg, amikor még 
miniszterelnök volt. Lord Beaconsfield het- 
venbét éves korában hall; meg. Gladstone jó 
egészségnek örvend és van reménye, hogy 
megéri a száz esztendős kort is, ami persze 
minden barátjának óhaja.

— A koidiisok királya. A londoni 
JiuMi, amelynek kiadója nevezetes arról, 
hogy elkeseredett barezot folytat, a társada­
lom mindennemű szélhámosai ellen, a na­
pokban ismét kitett magáért. A szóban levő 
ur, Brooks lelkész, nagyban űzte a koldulás 
mesterségét és elárasztotta Angliát kolduló 
leveleivel, amelyek olyan dúsan jövedelmez­
tek neki, hogy nemcsak fényesen megélt és 
nagy házat vitt Londonban, de még azon­
felül százötvenhatezer koronát is elhelyezett 
egy bankban. Mindez kiderült egy törvény- 
széki tárgyalás alkalmával, amelynél a Truth 
kiadója mint vádlott szerepelt. Lapjában 
ugyanis egy czikksorozat jelent meg, amely­
ben alaposan leleplezte a reverendás szél­
hámost, aki látván, hogy a közönség hallgat 
Labouchere-re, a Truth kiadójának szavára 
és beszünteti adományai küldését, rágalma­
zás! port indított ellene. Soha még vádlott­
nak nem volt olyan jó dolga, mint Labou- 
cherenek, mert a mikor a tárgyalási terembe 
lépett, a közönség akklamáczióval fogadta 
és maguk a bírák is köszönetét mondtak 
neki, hogy alkalmat ad nekik közhasznú 
tevékenysége elismerésére. Mert a vizsgálat 
; '"'imán kiderült, hogy Labouchere közel 
félmillió forintot áldozott már a szélhámos­
ság leleplezésére, miután Angliában a törvény­
kezési eljárás nagyon drága és ellenfelei 
többnyire olyan egyének, akik vagyon dolgá­
ban nagyon hátra vannak. De Labonchere- 
nek passziója a httrez a társadalom parazi­
tái ellen és meg is engedheti magának az 
efféle fényűzést, mivel roppantul gazdag.

spill
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Kitűnt a tárgynlás folyamában, hogy a koldu­
sok királya, mint a Truth a kolduló levelek­
ben dolgozó lelkészt elnevezte, külön vadász- 
területet hirt, nyaralót vásárolt, négylovas 
fogaton jár, nagyszámú cselédséggel szolgál­
tatja ki magát, s mindezt a kolduló levelek 
jövedelméből. Most alaposan elrontotta neki 
a Truth az üzletét és ha nem akar megta­
karított pénzecskéje után megélni, már csak 
valami uj vallás alapítása segíthet rajta. 
Ezzel kezdte különben pályafutását és való­
színű, hogy ezzel is fogja befejezni.

— Ideges kutyák. A párisi Akadómie 
de módecine legutolsó gyűlésén Mégnin ér­
dekes előadást tartott a kutyák ál veszett­
ségéről. Konstatálta, hogy a kutya, amely­
nek agya a legjobban kifejlődött az összes 
állatoké között, hasonló szellemi bajokba 
esik, mint az ember. Mostanában például 
nagyon sok az ideges kutya. Az ál veszett­
ségnek nevezhető betegségnek jelenségei a 
váratlan dührohaniok, amelyeket gyakran 
epileptikus szimptomák előznek meg, mi­
közben a kutya harapni akarja azokat, akik 
a leggyakrabban vaunak vele. Mégnin erő­
sen kikelt azok ellen, akik az ilyen kutyá­
kat nyomban veszetteknek tartják és meg­
öletik. Wéber szintén az ő nézetén volt és 
kimutatta, hogy a veszettség! statisztikák 
teljesen tévesek, mert a veszettséggel gya­
núsított kutyák között sok olyan is van, 
amelyek csak idegesek. Több rendszerrel 
kellene az egyes eseteket megvizsgálni, a 
gyanús kutyákat először elkülöníteni, nehogy 
ártatlan állatokat öljenek meg.

— Dohánystatisztika. Egy frauezia 
újság a következő viczczes statisztikát közli 
a Francziaországban ővenkint elfüstölt do- 
hánymennyiségről. Ha mindazt a dohányt 
egy szál két hüvelyk vastagságú kötéllé 
sodranák, az egyenlítőt hanmiuezszor körül 
lehetne vele keríteni. Ugyanazzal a dohány- 
tömeggel, ha szilárd koczkákká préselnék, 
akkora piramist lehetne építeni, mint a har­
madik egyptomi gula-öriás. Ha pedig mind­
ezt a dohányt tubákká őrölnék, el lehetne 
vele temetni akkora várost, mint a régi 
Herkulánum, vagy Pompéji. A lakosai pe­
dig bizonyára a sok prüsszentésbe halná 
nalc bele.

Meteorologiai jelentés febr. 24-töl tebr. 27-ig.
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Apróságok.
Miért nem szeretik a bírákat t

Az orosz igazságügyminiszterium hivata­
los lapja az akasztófahumor egy nemével 
konstatálja, hogy a bírói kar tagjait nem 
nagyon szeretik Oroszországban. Ez persze 
attól van, mert egy vagy más alakban min­
denkinek dolga akad a bíróságokkal. Akinek 
pedig egyszer dolga volt a bírósággal, az, 
bárki legyen is, ellensége bíráknak, bíróság­
nak. Akit fenyitő bíróság itél el, az persze 
szidja a sorsot, az pedig, akit fölmentenek, 
alaptalan vád miatt panaszkodik. A panaszos 
sincs megelégedve, mert vagy elutasítják ős 
az a baja, vagy az Ítéletet találja enyhé­
nek, kicsinynek a kártérítési összeget. A 
polgári pereknél fölperes és alperes egy­
aránt elégedetlen, az egyik azért, mert el­
vesztette a pert, a másik azért, mert ked­
vezőbb eredményre számított. A tanuknak 
az a baja, hogy váratták őket és hogy nem, 
elég udvarias elbánásban részesülnek. És ez, 
jegyzi meg az orosz igazságügyi lap, egy­
formán áll az egész müveit, világ bíróságaira.

Bölcs tanács.
Egy perzsa fejedelem a trónra lépvén, ek­

képpen sóhajtott, istenéhez:
Uram! Taníts meg engem, hogy az embe­

reket. jól megismerjem.
A fejedelem nemsokára álmában egy ősz 

férfit látott, ki ezt a tanácsot adta:
—• Hogy boldogul uralkodj ős trónodat 

erősen tarthasd: keresd azokat, kik téged 
nem keresnek.

Lefőzött udvarlő.
Egy fiatal hölgy bizonyos tánczmulatság 

alkalmával egy uracsot különösen kitünte­
tett. Az uracs öröme nagy volt; azt hitte, 
hogy a szép hölgy beleszeretett. Azért min­
denféle kábaságot összehordott csevegé­
sében.

Ali, mily boldognak érzem magamat 
hogy nagysád engem másolt fölött megkü­
lönböztet!

— Igen, felelt a nő, mert kedves fér­
jem igen megkért, hogy csalt olyannal 
tánczoljak, kivel éppen semmi gyanúba nem 
jöhetek.

Becses vánkos.
Augusztus, római császár, meghallván egyik 

római lovag halálát, alti életében tömérdek 
adósságai melleit is gondtalanul érezte 
magát, megparancsolta, hogy a lovag ván­
kosát az árverezéskor bármi áron vegyék 
meg a számára.

Mitiőn a császár környezete a rendelet 
fölött csodálkozott, a császár következőleg 
nyilatkozott:

— Nekem, hogy jól alhassam, szükségem 
van arra a vánkosra, melyen a lovag nagy 
adóssága mellett is nyugodtan elhatott. Ne­
kem a gondolt miatt gyakran egész éjeket 
álomtalanul kell töltenem.

Aki nem jő zavarba.
Egy házi koldusnő jávogatott a tábornok 

családjához. A koldusasszony mindennap va­
lami uj ürügygyei alkalmatlankodott. Egy­
szer azzal köszöntött he:

— Azt álmodtam, hogy a tábornok ur 
egy tont. ezukrot, a tábornokáé asszony pe- 
díg egy font. kávét ajándékoz#« nekem.

Ej, az álmok mindig visszárui teljesed­
nek. viszonozta a tábornok.

— Úgy is lesz, tábornok ur, szól a kol- 
,,us"ő; tehát a tábornok ur fogja adui a 
kávét, a tábornokáé asszony pedig a ezukrot.

I Közgazdaság.
A vetések tavaszi ápolása.

Különösen a jelenlegi terhes gazdasági 
viszonyok közepette oda kell minden gaz­
dának törekednie, hogy egyrészt minden 
rendelkezésére álló talpalatnyi területet ki­
használjon, de sőt ezen a területen is a le­
hető legnagyobb terméseket érje el; ebből a 
őzéiből azután okvetlenül ösmernie kell 
mindazon szabályokat, melyeket a mezőgaz­
dasági tudomány olyanokul oda állít, nőt 
mi több, azokat alkalmaznia, követnie is 
kell. Csakhogy az a baj van ismét a dolog­
nál is, mint sok egyébnél, hogy a gazda­
közönség egy része nem igen olvas szak­
iratokat, saját tapasztalatából pedig igen 
hosszú idő alatt jön arra rá, amit olvasás 
utján vajmi hamar elsajátíthatna; más része 
ismét, ha tudja, is, mit. kellene tenni, nem 
teszi azt meg, mert kényelmetlen, a meg­
szokott rendes munkáktól eltérő munkát a/1, 
s igy mulasztást követ el, amely a termés­
hozam csökkenésében nyilvánul.

Nem lesz tehát fölösleges emlékeztetni 
az olvasót arra, hogy mi mindent kellene 
tennie, hogy termését fokozza.

Ha a gazda a legjobb vetőmagot véli is 
el, s a vetőmag alá talaját a lehető legjob­
ban készítette is el; ha a talajban megvan­
nak minden növényi tápanyagok, amelyeket a 
növény vagy termések létrehozásához igé­
nyel: mégis a termés silány maradhat, ha 
hiányzott, a megfelelő ápolás. Hisz a szabály­
szerűen végrehajtott ápolási műveletekkel 
módunkban van még az időjáiVisi viszonyok 
ellen is küzdeni; a szárazság, vagy a túlsá­
gos nedvesség okozta hátrányokat csökkent­
hetjük, vagy teljesen meg is szüntethetjük.

így p. o. minden gazda előtt ismeretes, 
hogy egyes talujnemek felszíne erősebb csa­
padék után, ha ezt esős szárító szél követi, 
megcserepesedik. A cserepeseden talajban 
a megkeményedett kéreg elzárja a növény 
gyökereit a levegőtől, meggátolja a nedvesség 
bejutását, s elősegíti a talaj kiszáradását. 
Különösen ártalmas a cserepesedés akkor, 
ha a talajban elvetett apróbb magvak még 
ki nem keltek. Ekkor nem csak hogy rosz- 
sxul csíráznak a magvak, minthogy levegő­
höz nem férnek, hanem ki sem kelnek, 
minthogy nem tudják keresztül törni n fö­
löttük lévő megkeményedett földréteget. 
Ennek azután az az eredménye, hogy a 
gyomok, amelyek már természetüknél fogva 
erősebb fejlődési képességgel bírnak, a meg- 
kérgesedett talajon gyorsabban fejlődvén 
mint a kultúrnövények, ezeket valósággal 
elnyomják. Elnyomják pedig azért, mert el­
vonják a kultúrnövényektől a talaj kész 
tápanyagait, a világosságot stb., aminek ered 
“lénye lesz, hogy n gyomok buján fejlődnek, 
dtísan virágoznak és sok magot hoznak, inig 
az elnyomott kult.ur növény satnyán fej­
lődik, kevés virágot és magot hoz.

Mái most tehát az a kérdés, hogyan le­
het, a kérget megtörni, p a megcserepesedés 
okozta hátrányoknak elejét venni ? Ott, almi 
a vetés sürü, p. o. a gabonauemüeknél, a 
fogasolással sokat segíthetünk. A fogas fel­
tépi a kérgeket, kitépi a gyomok nagy ré­
szét., Ahol lehetséges, alkalmazható a gyll- 
íüs henger. Szélesebb sorokba, vetett gabona­
féléknél, továbbá a kapás növényeknél, a 
kéreg-megtörésnek legegyszerűbb és legtö­
kéletesebb módja a kapálás, történjék az 
akár késsel, akar kapáló gépekkel.

A kapálás is azonban csak akkor veze„

i



* ■ £

17. szám.

eredményre ha az „ talajnak oly nedves- 
ség. állapotéban történik, amidőn azon a 
munkások s az igavonó állatok kárt nein 
tejnek. Meg kell tehát várni, mg [ T 
laj kellőképp megszikkad. Ekkor is a kéz- 
zeh kapálást úgy kell végeztetni, hogy a 
munkások a már egyszer megkapált részt 
"jbö!lle lle tiporják, mert ez esetben a meg- 
kapalás édes-keveset használ. Legczólszp
rttbb » k‘P"“‘ úgy végeztetni,ghogy a
munkások nem előre, hanem hátrafelé L 
latinuk sorolt között, vagy pedig keske- 
nyel.b sorokat a mellettük levő sorokból 
kapuinak meg. ' kapálásnál arra is kell 
vigyázni, hogy a kapa állal felvágott föld 
helyéről elmozdittassék, mert különben a
gyomok el nem pusztiitatnak, hanem tovább 
fejlődnek.

Egy további ápolási munka, amely u®y a 
tavaszi, valamint őszi vetéseknél is okvetle­
nül végrehajtandó, a gyomirtás. Ennek szük­
ségessége különösen, a gabonaféléknél fog 
beál'ani. Hány helyen láthatjuk, hogy « ga 
bonaielek között a vadrepcze, az ászát stb 
vígan tenyész, s mire a gabona felnőne, azt 
egyes helyeken a gyomok teljesen elnyom­
jál- Ezen gyomokat tehát akkor, amidőn 
mtig 11 Szénában kárt nem teszünk, ki kell 
gyomláltál,ii, vagy aszatolókkal kilöketni 
Ha ezen gyomok a gabonafélék között bent 
hagyatnak, úgy magot érlelve, a következő 

.m Ve?éSt még inkííbb elgyomositják, úgy 
h0gy hi; ktiUő Időben - akkor, amidőn 
nlLg Ciiak 1(18 mennyiségben lépnek fel — 
ezen gyomok elszaporodásának gátol nem 
vetünk, később őket kiirtani annyival több 
munkába kerül.

He a gyomok irtását nem csak a szántó- 
toldeken, hanem a réteken, legelőkön, ut, 
csapásokan, mesgy.éken, árkok szélén is kell 
eszközölni, minthogy innen is a szántóföldre 
kerülnek a gyommagvak, s Így megtörténhet, 
bogy a gazda, aki szántóföldjét a leggondo­
sabban ápolja is, még sem tud a gyomok­
tól megmenekülni. A gyommagvak belekerül­
nek a trágyába, elliordja azokat a szél, a 
madarak, s Így a szántóföldek tisztántartá­
sára fordított fáradtság és kiadás kárba vész.

A elmondottakból következik az is, hogy 
a gyomirtásnak csakis az esetben lesz si­
kere, lm nemcsak egy gazda, hanem az ösz- 
s/.es egy határban, egy község területén lé­
vők a gyomokat mindenütt a legszorgosab- 
ban irtják.

A vetések ápolásához sorozom a silány 
vetések fülsegélyezését s a túl búja vetések 
savanyítását is. A silány vetések satnya fej- 
1'MÍose rendszerint onnan ered, hogy a ta- 
1:1 nem tartalmaz elégséges kész tápanya- 
ki;i; a fölsegélyezés czéljáből tehát a talajba 
tananyagot kell juttatni. Ezt elérjük az ál- 
t'l hogy az őszi vetéseket télen át híg trá­
gya lével megöntözzük, vagy pedig tavaszszal 
c 11 i 1 iíjaIétromnia 1 felül trágyázzuk. A cliilisa- 
kilum mint nitrogéntrágya a növényzetet 
tuisabb fejlődésre ösztönzi, aminek eredmé- 
11’e éJ'ősebb fejlődés, nagyobb mérvű meg- 
1: krosodás. Holdanként 30-80 klg. szórandó 
1 "előle, kétszer annyi száraz homokkal ke- 
v,Tten- Silány vetésekre hatása bámulatos.
Ho segit, a silány őszieken a tavaszi érős 
biuasolás is; igy a búza és rozs, de az 
1 ‘dd takarmányok is tavaszszal jó erősen 

Sfogasolandók, hogy az őszszel és télen 
1,1 i,ződött kéreg megtöressék, s a téli ued- 
' ’' sé8 a talajban visszatartassék.

A tulbüja vetések is ápolásra szorulnak, 
lM |t különben a gabona télen kipállana, 
t 'aszszal pedig megdőlne. A már őszszel

Közérdek.
ne db' /ejlÖdÖ V,etéSekH 'teltessük le; ha
olv mZíT l,Ujul( aztl h,)8.V vetéseink 

inu k, hogy megdőlésüktől kell tartani
é .SrVU'to’ kft^ nlehegere- 

zt"s ‘Mtal segíthetünk.
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Piacai árak.
Nagy -uyed, 1807. február 25

véka

egy szekér

Búza legjobb 
- középszerű 

Kétszeres legjobb 
.. középszerű 

Itozs legjobb 
,, középszerű 

Zab legjobb 
it középszerű 

Kukorieza (tengeri)
Burgonya 
Széna legjobb 
Szalma legjobb
cíeím 1 kÖl,m ke,'6eztn,k''i6 B«M|. lm. hosszú 

Tölgyfa I , ’ ” I "
Faszén kemény , . ’’
Marhahús ' ' ' 'Y, 6''
Sertéshús ... küogramm -

Szalonna
Disznózsír
Vöröshagyma
Fokhagyma

^ s a r n o k.
A karczagi paraszt poétáról.

- Lapunk eredeti közleménye. - 

Egy porbalmllott igaz poétáról emléke­
zem, akit egyszerű juhász-sorból költővé avatott 
szenvedése, bánata. Varga Mihálynak Inv­
oices mikor ebben a kicsi, de tehetségekben 
nem szegény országban a verseit meg fogják 
ismerni azok, kik az irodalmi élet esemé­
nyeit, egyátalában figyelemmel kisérik, ő 
már ezekről nem tud; a poéták és boldog­
talan szerelmesek közös betegsége vitte 
kora sírjába s most ott pihen a karczagi 
temetőben.

Mindenekelőtt, nehogy Varga Mihályt is 
a klapancziagyártó piczulajáger, kapa-kasza- 
líerülő rimlcovácsokhoz hasonlónak tartsa e lap 
tisztelt olvasó közönsége, elöljárójába itt köz­
löm a paraszt költő egy hangulatos verséből 
a következő mulatót:

olt, mert lelke kínjai enyhültek meg a dal-
K"! . volt “oki az élet, mikor az el­

hagyta, akit, nagyon szeretett, a felesége A 
ulzHsságtörés drámái a magyar pórnép 
kozott ritkák. Népszínműi inda lmunk sem 
1111,1 belole ,bseni invencziókat menteni • 
tiZ SZtil'el,lles j'thitsz életsora mégis egy 
igazi ibsem dráma, házasságtöréssel, az ol-
. . ?skU '“egszegüsével, és azzal a rut
iHjnnel melyet anya a négy gyermeke ellen 
elkövethet. Szendrei Klárának hívták a cső- 
( us/ep ki kapós karczagi asszonyt, ki a fél- 
tőkeny juhász embert azokkal a’ gyötrések- 
kel melyekkel egy ezé,la asszony megleli,óz­
hatja nejét, - az elégiái költészet egyik 
lantosává avatta.

Egy helyen igy dalol:
Kin az élet, sérti lelkem 
A léhák beszéde,
Hogy életem szebb jövőnek 
Nem néz már elébe!
Kégi, boldog szerelmemnek 
Se híre, se hamva.
Kit szerettem, annak szive 
Hozzám meg van halva.
Nem jön vissza életemnek 
Napsugaras fénye,
Mintha az éti bus szivemnek 
Homályától félne . . .

Maid elátkozza hűtlen nejét:
Átkom read, te büszke nő, inig jársz az ég alatt. 
Átkom read, te hutelen, rossz tetteid miatt 
Vérző szivem, az ég és a föld, tanuk, hogy hű valék 
Megvetettél! De átkom él s meghallgatja az égi

Hanem a kesergő férj mély fájdalmaira 
'"egis egy hosszabb s erőben s igazságban 
ritka leveléből következtethetünk. Ezt a le­
velet néhány héttel halála élőt/ irta felesé­
géhez. Az a bölcsesség, vallásosság, a lélek 
utolsó tel lobbimásában való tusa, a legszebb 
magyar beszéd, teszik e hosszabb levelet 
becsessé s töltenek el fájdalommal, hogy mi 
lett volna a bengecáegi puszták fiából ha 
lelke kincseit a rendszeres iskolai nevelés 
hívta volna elő.

Érjen, hu még kevés, több csapás a földön, 

A szeretet dl űr mindent e göröngyön, 
Keményem horgonya majd egyszer elakad, 
Éltemen változtat, avagy majd elszakad.

Vagy egy másik versszak:
Remeg a szivem, mert az este jő 
S érzem, az álom most is elkerül,
Mint annyi hosszú, kinos éjen át,
Várva, végső, nyugalmas éjszakát, 
Virasztanom kell busán egyedül.

Aki fájdalmát annyi beusőséggel, minden 
mesterkéltség nélkül és subjektiv!tással da­
lolja, melyből épp úgy távol van a szerte­
lenség, mint a pórias közhelyek, aki olva­
sóját is annyira együtt készteti bánkodásra, 
mint, Varga Mihály, a karczagi juhász : az 
csak istentől való poéta lehetett, egy iiagy- 
ratörő költői tehetség, melyet ismeretlen­
ségre kárhoztatott iskolai tanulatlaiisága, 
alacsony életsora, kora ifjúságában bekövet­
kezett halála; de hírnevének bilincseit ta­
lentuma mind legyőzi, hiszen nem költői 
agyrém, hogy a tehetség kitör és -- 
eget kér.

Költői talentumát nem a hírnévre törek­
vés becsvágya szólaltatja meg, hanem bá­
natos lelkének borongó« hangulata. Mint a 
dalos madár, ő sem azoknak dalol, akik a 
dalban gyönyörűségüket találják, hanem da-

Azt mondják, a magyar közönség elisme­
rése sok esetben elfeledtette a költővel 
hogy egy kis nemzetnek dalolt; azt mond­
ják, hogy a magyar társadalom kifogyhatat­
lanul bőkező a valódi emberszerető czélok 
iiánt. Nos hát im egy emberszerető czél 
s tisztelettel alőirott Chilkó László körös- 
ladáuyi plébános úrral szövetkeztem a kar­
czagi parasztköltő müveinek kiadására, nem 
kiadói önzésből, de emberszerető czélt szol­
gálva. Ugyanis a költőnek négy kiskorú, 
neveltetésre szorult árvája maradt. Öröksé­
gük néhány vers, melyet apjuk, frázis nél­
kül szólva, vérző szívvel dalolt a beugecsegi 
pusztán. Ezt az örökséget az érző magyar 
társad-lom jóakaratából pénzre kiváltjuk 
változtatni, hogy a költő árváit becsületes 
emberekké nevelhessük fel.

Ehhez kérem én a magyar társadalom se­
gedelmét. Csak negyven krajezár áldozat­
ról van szó. Tessék ezt hozzám Békés-Csa- 
bára beküldeni s éli azonnal postára teszem 
Varga Mihály kötetét.

Szeretetet és érdeklődést kérek a magyar 
társadalomtól e vállalkozás iránt, melyet a 
tiszta emberszeretet sugall.

Verner László.

Szerkesztőség :
Dr. M AGYA Itt KAROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó :
Nagyenyedl Könyvnyomda és Paplrárngyár részvénytársaság.

Nyomatott a Nagyenyedl Könyvnyomda és Papiraru- 
gyar részvénytársaság könyvnyomdájában.
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eeen, utánvét mellett történik.
Felcserélés és visszavétel nincs kizári a, ha a posta- 

dij megtéríttetik.
Megrendeléseknél kérem jól megfigyelni a ezimet.

Beuedickt Sachsel, Kiuttau, 409. Böhmen.
942 13-20

Sz. 409-1897. tkvi

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy a nagyszebeni ált. takarék- 
pénztár végrehajlatónak Jnkó Imre és Jakó Szahel 
végrehajtást szenvedő elleni 343 frt tőkeköveteles és 
jár. iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. 
törvényszék területén, a vízaknai kir. járásbíróság te­
rületén levő Vízakna község határán fekvő 344 sz t- 
jkvhen A + 1. 7. 9. 13 fend 559, 560, 6325, 8259, 
5292 hr. sz. a 2754 sz. tjkvben A + 8703 hr. sz. in­
gatlanokra az árverést 739 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1897. évi május hó 10-ik napjának d. 
e. 10 órája Vízaknán a tkvi irodában leendő megtartása 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is el fognak adatni

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok beos- 
árának 10%-át készpénzben, vagy az 1881. 60. t.-ez. 
42. §-ábau jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügyminisz­
teri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. 
t.-cz. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elő leges elhelyezéserői kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltami.

A kir. járásbíróság mint tkvi hatóság.
Vízaknán, 1897. évi február hó 8-án.

1037 1 - 1.
Szentmiklósi József,

kir. aljbiró.

774—1896. szám.

Árverési hirdetmény.
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez 

Jű2 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, bogy a 
nagyenyedi kir. járásbíróság 3692—896. szánni végzése 
áltál Szegedi Janos és Kecskés Petru o.-lapadi lako­
sok végrehajtatok javára Vastinár Kreosun o -lapádi 
lakos ellen 65 frt és 200 frt tőke követelés erejéig el­
rendelt végrehajtás alkalmával biróilag foglalt és 650 
írtra becsült, Vestinár Kreosnnná] 1 cséplő gép, 2 kan- 
eza ló, 100 kalongya őszi tiszta búza, 1 kazal szénából 
allo ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak 

. Mely árverésnek a 6393-1896. sz. kiküldést rendelő 
végzés folytan a helyszínén, vagyis O.-Lapádon alperes 
Jakasan leendő eszközlésére 1897. évi mdrczius hó 
4-ib napjának d. o. 10 órája batáridőül kittizotik ós 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok őzen ‘ árve- 
resen az 1881 évi LX. t.-cz 107. §-a érteimében, a 
legtöbbet ígérőnek becsaron alól is eladatni fognak 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi Lx' 
t.-ez 108 §-aban megállapított feltételek szerint lesz 
kifizetendő.

Kelt Nagy-Knyeden, 1897. évi január hó 17. napján.

Gajaágó Simon,
kir. bir. végrehajtó.

községben 1897. Ovi márczius hó 29-én 
fog megkezdetni.

Ennélfogva {elhivatnak az összes érdekel­
tek, hogy a hitelesítési tárgyaláson szemé­
lyesen, vagy meghatalmazott által jelenje­
nek meg és az uj telekkönyvi tervezet ellen 
netalán! észrevételeiket annál bizonyosab­
ban adják elő, mert a régi telekkönyv vég­
leges átalakítása után a téves átvezetésből 
eredhető kifogásokat jóhiszemű harmadik 
személyek irányában többé nem érvényesít­
hetik.

Mindazok, akik a telekjegyzőkönyvekben 
előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt 
előterjesztést kívánnak tenni, a telekkönyvi 
hatóság kiküldöttje előtt a kitűzött határ­
napon kezdődő eljárás folyama alatt jelen­
jenek meg és az előterjesztéseiket igazoló 
okiratokat mutassák fel.

Mindazok, kik valamely ingatlanhoz tu­
lajdonjogot tartanak, de telekkönyvi beke­
belezésre alkalmas okirataik nincsenek, az 
átírásra az 1886. XXIX. t.-cz. 5, 6, 7. és 
9 §§-ai értelmében szükséges adatokat meg­
szerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket 
a kiküldött előtt igazolják, avagy oda has­
sanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulaj­
donos az átruházás létrejöttét a kiküldött 
előtt szóval ismerje el, és a tulajdonjog be- 
keblezésére engedélyét nyilvánítsa, mert kü­
lönben jogaikat ezen az utón nem érvénye­
síthetik és a bélyeg- és illeték-elengedési 
kedvezménytől is elesnek.

Azok, kiknek javára tényleg már meg­
szűnt. követelésre vonatkozó zálogjog, vagy 
megszűnt egyéb jog van nyilvánkönyvilog 
bejegyezve, úgyszintén az ily bejegyzésekkel 
terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a be­
jegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve 
hogy törlési engedély nyilvánítása végett a 
kiküldött előtt jelenjenek meg, mert ellen­
esetben a bélyegmelltesség kedvezményétől 
elesnek.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ha­
tóságtól. Balázsfalván. 1897. február hó 17.

A kir. járást)tó :

Knyedi Lajos,
kir. ítélőtáblái bíró.

__________ 17. szám
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Eladó házak.
Több ház jutányosán örök 

áron eladó.
Értekezhetni:
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Szókelyhidy Gerővel ^

Tövisen

Pénzkölcsön
birtokra, házakra, gyárakra és 
gőzmalmokra első helyű betáblá- 
zásra 40 évre 4Vs százalékra, 50 
évre 4 százalékra, 2-ik és 3-ik helyű 
betáblázásra 6 százalékra.

PÉNZT
váltóra 5—6 százalékra 10000 
írtig gyorsan és diseretio mellett 
szerez, valamint drága adósságo­
kat konvertál, úgyszintén váltókat 
leszámítoltat Schwarcz Márton, 
Budapest, VII. Miksa-utcza II. sz.

1WBT Kitűnő referencziákkal 
szolgálhatok. TSQ jooi 7—10

1038. 1-1

140 — 897 sz. tkvi

Hirdetmény
Buzas-Bocsnrd község telekkönyve birtok 

szabályozás következtében az 1869. évi 2579. 
sz. szabályrendelethez képest átalakittatik, 
és ezzel egyidejűleg mindazon ingatlanokra 
nezve, amelyekre az 1886. XXIX., az 1889. 
XXXVIII. és az 1891. XVI. t.-czikkek a 
tényleges birtokos tulajdonjogának bejegy­
zését rendelik az. 1892. XXIX. t.-czikkbcn 
szabályozott eljárás a telekjegyzőkönyvi be­
jegyzések helyesbítésével kapcsolatosan fo­
ganatosít tatil

E czélbol az átalakítási előmunkálat hite­
lesítése és a lielvs/ini eljárás a nevezeti

Tisztelettel értesítjük az építtető közönséget, vállalkozókat 
és hivatalokat, hogy bizományosunk Bisztricsány Lajos 
úrhoz Nagy-Enyedre nagyobb mennyiségű

Vornan és portland czementet
küldtünk. A beocsini czement legjobbnak bizonyult minden gyárt­
mány lelett. Bizományosunk bármely állomásra a fentebbi beocsini 
gyártmányokból legolcsóbban szállít bármekkora mennyiséget

Tisztelettel BEOCSINI CZEMENT UNIÓ.
------- ----- -#----- -------- -

Nagyenyedi bizományosunk Bisztricsány Lajos ur 
1 frton felüli vetemény- és virágmagvak rende­
lésénél 5%-ot visszafizet a rendelőnek. A magvak 
jóságáról és frisseségéről jót állunk.

Mauthner Ödön.
---------------- ------------------

Korona-tyúkszem- és szemölcs-tapaszt min­
denkinek ajánlok. Egy doboz ára 30 kr. Biztos eredmény­
ről szavatolok, ellenben a pénzt teljesen visszaadom. Friss
cavxárt, angolnát, pisztrángot, szárdiniát és orosz 
halakat jutányosán ajánlok.

Legjobb Vermorell permetező és külön részek is 
esznek raktáromon, valamint legjobb, legerősebb kékkő 

legjutányoNabban nálam szerezhető he.

Teljes tisztelettel
1028 2-52 Bisztricsány Lajos.


